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MIT400 and MIT2500 series safety warnings

B National Health and Safety Legislation requires users of this equipment and their
employers to carry out valid risk assessments of all electrical work so as to identify
potential sources of electrical danger and risk of electrical injury such as inadvertent short
circuits. Where the assessments show that the risk is significant then the use of fused test
leads may be appropriate.

B The voltage indicator and automatic discharge features must be regarded as additional
safety features and not a substitute for normal safe working practice which MUST be
followed.

B The circuit under test must be switched off, de-energized, securely isolated and proved
dead before test connections are made when carrying out insulation and continuity tests.

B Test voltages greater than 1000V dc must not be used on capacitive circuits. Capacitive
charges can be lethal.

B Circuit connections and exposed-conductive-parts and other metalwork of an installation
or equipment under test must not be touched during testing.

B The Voltmeter function will operate only if the instrument is switched on and working
correctly.

B After an insulation test, the instrument must be left connected until the circuit has been
discharged to a safe voltage.

B Do not handle test leads above the 1000 V range. (For use in dry conditions only).

The instrument should not be used if any part of it is damaged.

B Al test leads, probes and crocodile clips must be in good order, clean and with no
broken or cracked insulation. Verify the integrity of the test leads before making
measurements. Only “Megger” approved test leads must be used with this product.

B Ensure that hands remain behind finger guards of probes/clips.

B National Safety Authorities may recommend the use of fused test leads when measuring
voltage on high-energy systems. Fused Leads must be tested independently before use to
ensure fuse integrity.

B Replacement fuses must be of the correct type and rating. Failure to fit the correctly
rated fuse may result in a safety hazard and may cause damage to the instrument in the
event of an overload.

B Al covers must be in place whilst conducting tests.

B |f this equipment is used in a manner not specified by the manufacturer, the protection
provided by the equipment may be impaired

B The instrument must be used only by suitably trained and competent persons.
Safety symbols marked on the instrument
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Installation category definitions:

CAT IV - Measurement category IV: Equipment connected between the origin of the
low-voltage mains supply and the distribution panel.

CAT Il - Measurement category lll: Equipment connected between the distribution
panel and the electrical outlets.

CAT Il - Measurement category II: Equipment connected between the electrical
outlets and the user’s equipment.

Measurement equipment may be safely connected to circuits at the marked rating or lower.



Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa dla modeli MIT400 i MIT2500

B Przepisy BHP naktadajg na uzytkownikéw tego sprzetu oraz ich pracodawcow
obowigzek przeprowadzenia oceny ryzyka dotyczacego wszystkich prac elektrycznych
w celu okreslenia potencjalnych zrédet zagrozen elektrycznych oraz mozliwosci
powstania urazéw spowodowanych dziataniem pradu elektrycznego, miedzy innymi w
razie przypadkowych zwar¢. Jesli z ocen tych wynika, ze ryzyko jest znaczne, zaleca
sie stosowanie przewodoéw testowych z bezpiecznikiem.

B Funkcje wskaznika napiecia i rozladowania automatycznego nalezy traktowaé jako
dodatkowe funkcje bezpieczenstwa, a nie zamienniki dla zwyktych praktyk w zakresie

bezpieczenstwa, ktére MUSZA by¢ przestrzegane.
B Testowany obwdd musi by¢ wytaczony, odigczony od zasilania i prawidtowo

zaizolowany. Ponadto musi zosta¢ wykazany brak przeptywu pradu przed

wykonaniem potgczen testowych podczas przeprowadzania testow izolacji i ciggtosci.

B Na obwodach pojemnosciowych nie wolno stosowa¢ napieé testowych powyzej 1000
V. tadunki pojemnos$ciowe mogg by¢ $miertelne.

B Podczas przeprowadzania testu nie wolno dotykaé potgczen obwodéw, wystajgcych
czesci przewodzgcych ani innych czesci metalowych testowanych instalacji lub

sprzetu.

B Funkcja woltomierza dziata wylgcznie wéwczas, gdy przyrzad jest wigczony i dziata
poprawnie.

B Po wykonaniu testu izolacji przyrzad musi pozosta¢ podtaczony, dopéki napiecie w
obwodzie nie zostanie zredukowane do bezpiecznego poziomu.

B Nie wolno dotyka¢ przewodéw testowych, gdy zakres napiecia przekracza 1000 V.

(Do stosowania wytgcznie w $rodowiskach suchych).

B Nie nalezy uzywaé przyrzadu, jesli ktérakolwiek jego cze$é jest uszkodzona.

B Wszystkie przewody testowe, sondy i zaciski krokodylkowe muszg by¢ czyste i
w dobrym stanie oraz nie moga mie¢ uszkodzonej izolacji. Sprawdz stan izolacji
przewoddw testowych przed wykonaniem pomiaréw. Z tym produktem nalezy uzywac
wytgcznie przewoddw testowych zatwierdzonych przez Megger.

B Upewnij sig, ze podczas wykonywania testu dionie sg za ostonami sond/zaciskow.

B Krajowe organy ds. bezpieczenstwa mogg zalecaé uzywanie podczas pomiaru
napigcia w niektérych uktadach przewodoéw testowych z bezpiecznikiem. Przewody
z bezpiecznikiem nalezy testowa¢ niezaleznie przez uzyciem, aby zagwarantowac¢
prawidiowe dziatanie bezpiecznika.

B Zamienne bezpieczniki muszg by¢ odpowiedniego typu i wielkosci. Zainstalowanie
bezpiecznika o nieprawidtowych parametrach moze spowodowac¢ zagrozenie dla
bezpieczenstwa i by¢ przyczyng uszkodzenia przyrzadu w przypadku wystgpienia
przecigzenia.

B podczas przeprowadzania testow wszystkie ostony muszg by¢ zatozone.

B Jesli ten sprzet jest uzywany w inny sposéb niz okreslony przez producenta, ochrona
zapewniania przez sprzet moze by¢ ostabiona.

B Przyrzad moze by¢ uzywany wytgcznie przez odpowiednio przeszkolone i
kompetentne osoby.

Oznaczenia bezpieczenstwa na przyrzadzie
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Definicje kategorii instalacji:

CAT IV — kategoria pomiarowa |V: sprzet podtgczony miedzy poczatkowg czescig
zasilania sieciowego niskiego napigcia i tablicg rozdzielcza.
CAT lll — kategoria pomiarowa IlI: sprzet podtgczony miedzy tablicg rozdzielczg i

CATII—

gniazdami wtykowymi.

kategoria pomiarowa IlI: sprzet podtgczony migdzy gniazdami wtykowymi i

urzgdzeniami uzytkownika.

Sprzet pomiarowy moze by¢ bezpiecznie podtgczany do obwodéw o okreslonej lub
nizszej klasie.



Bezpeénostni upozornéni rady MIT400 a MIT2500

Narodni zdravotni a bezpec¢nostni legislativa vyzaduje od uzivatelt tohoto zafizeni a
jejich zaméstnancu provadéni platného vyhodnoceni rizika vSech elektrotechnickych
praci s cilem identifikovat potencidlni zdroje elektrického nebezpeci a nebezpedi
urazu elektrickym proudem, jako je napfiklad nechtény zkrat. Pokud z hodnoceni
vyplyva, Ze riziko je vyznamné, pak mize byt vhodné pouziti méficich vodicu s
pojistkami.

Indikator napéti a funkce automatického vybijeni je nutno povazovat za dodate¢né
bezpecénostni prvky, které nepfedstavuji nahradu za bézné bezpeéné pracovni
postupy, které MUSI byt dodrzovany.

Pred vytvofenim zkuSebniho zapojeni pfi méreni izolace a spojitosti musi byt
testovany obvod vypnuty, nesmi byt pod napétim, musi byt bezpecné izolovan a
prokazatelné bez proudu.

U kapacitnich obvodl se nesmi pouzivat méfici napéti vy$si nez 1000 V DC.
Kapacitni naboje mohou byt smrtelné.

Je zakazano dotykat se pripojek obvodu a odkrytych vodivych &asti a jinych kovovych
dilt instalace nebo testovaného zafizeni béhem testu.

Funkce voltmetru bude fungovat pouze v pfipadé, Ze pfistroj je zapnuty a pracuje
spravne.

Po provedeni méfeni izolace musi pfistroj zustat pfipojeny, dokud se obvod nevybije
na bezpecné napéti.

Nemanipulujte s méficimi pfivody pfi napéti vy§$im nez 1000 V. (Pro pouziti pouze v
suchém prostredi).

Pristroj se nesmi pouzivat v pfipadé poskozeni jakékoli jeho soucasti.

V8echny méfici pfivody, sondy a krokosvorky musi byt v dobrém stavu, Cisté a bez
preruseni nebo popraskané izolace. Pfed provedenim méfeni ovéite celistvost
méficich pfivodl. S timto vyrobkem se smi pouzivat pouze schvalené méfici pfivody
Megger.

Ujistéte se, Ze béhem méfeni zustaly ruce mimo ochranné kryty sond a svorek.
Vnitrostatni bezpecnostni organy mohou pfi méfeni napéti na systémech s vysokym
vykonem doporucit pouziti méficich pfivodl s pojistkou. Méfici privody s pojistkami
musi byt pfed pouzitim samostatné testovany pro zajisténi funkéniho stavu pojistek.
Nahradni pojistky musi mit spravny typ a vykon. PouZiti nespravné dimenzovanych
pojistek mize mit za nasledek ohrozZeni bezpecnosti a muze zplsobit poskozeni
pristroje v pfipadé pretizeni.

Béhem testovani musi byt vSechny kryty na svém misté.

Bude-li pfistroj pouzivan jinak, nez stanovil vyrobce, muze byt nepfiznivé narusena
ochrana, kterou pfistroj zajistuje.

Pristroj musi pouzivat pouze vhodné vyskolené a zpUsobilé osoby.

Bezpecénostni symboly na pristroji

/AN Upozoméni: viz pokyny pro [O]  zafizenije chransno
uZivatele dvojitou izolaci.
A Upozornéni: riziko zasahu C € Zafizeni je v souladu s
elektrickym proudem platnymi smérnicemi EU
CATIV Napajeni z elektrické sité N13117 Zafizeni splfii
600 V o pliuje
L max'?"a!"e 6(.)0 VAC . @ aktualni pozadavky
= efektivni mezi svorkami certifikace “C tick”
)99( a mezi svorkou a zemi '
P54 Kryti je prachotésné a E Nelikvidujte zafizeni s

chranéné proti stfikajici vodé — normalnim odpadem

+— Pojistka FF 500mA

1000V 30kA

Definice kategorie instalace:

CAT IV — Kategorie méfeni IV: Zafizeni zapojené mezi nizkonapétovym napajecim
zdrojem a rozvodnym panelem.

CAT Ill — Kategorie méfenti Ill: Zafizeni zapojené mezi rozvodnym panelem a
elektrickymi zasuvkami.

CAT Il — Kategorie méfenti |l: Zafizeni zapojené mezi elektrickymi zasuvkami a
zafizenim uZivatele.

Méfici zafizeni Ize bezpeéné pfipojit k obvodim s uvedenymi parametry nebo niz§imi.



Bezpecénostné upozornenia pre série MIT400 a MIT2500

B Narodna zdravotna a bezpednostna legislativa vyzaduje, aby pouZivatelia tohto
zariadenia a ich zamestnavatelia za kazdych okolnosti vykonali odhad rizik
spojenych s pracou na elektrickych zariadeniach v zaujme identifikacie potencialnych
nebezpecenstiev a rizik Urazov elektrickym prudom. Ak analyza naznacuje, Ze toto
riziko je znacné, je vhodné pouzit istené testovacie vodice.

B Funkcie ukazovatela napétia a automatického vybijania sa musia povazovat iba za
doplnkové bezpecénostné funkcie a nesmu nahradzat Standardné bezpec¢né pracovné
postupy, ktoré sa MUSIA vzdy dodrziavat.

B Ak chcete vykonat skusku izolacie alebo kontinuity, pred pripojenim pristroja musi
byt skusany obvod vypnuty, bez napétia a pradu, bezpecne izolovany od napajacieho
zdroja a musi byt overené, Ze nie je pod napatim.

BV kapacitnych obvodoch sa nesmu pouzivat jednosmerné skigobné napétia nad
1000 V. Vybitie kapacitného naboja cez ludské telo moéze spdsobit smrtelné zranenie.

B Pocas skusky sa nedotykajte svoriek skiganého obvodu, ani neizolovanych vodivych
Gasti ani inych kovovych €asti skusanej instalacie alebo zariadenia.

B Funkcia voltmetra funguije, len ked je pristroj zapnuty a funk&ny.

B Po skuske izolacie musite pristroj nechat’ pripojeny, kym sa obvod nevybije na
bezpecéné napatie.

B Ppri skugani na rozsahoch nad 1 000 V sa nedotykaite testovacich vodicov. (Skusanie
vykonavaijte len v suchom prostredi.)

B Pristroj sa nesmie pouzivat, ak je akékolvek jeho &ast poskodena.

B Meracie vodice, hroty a krokosvorky musia byt v dobrom stave s neporugenou
izolaciou bez prasklin. Pred meranim skontrolujte, ¢i si meracie vodi¢e neporusené.
S tymto pristrojom sa smu pouzivat iba meracie vodie schvalené spolo¢nostou
Megger.

B Meracie hroty/svorky drzte po¢as testovania za ich ochrannymi bariérami.

BV zaujme bezpeénosti mdzu niektoré narodné normy odporucat pouzivat pri merani
napatia vo vysokonapatovych obvodoch istené meracie vodice. Pred pouzitim
istenych meracich vodicov zvlast skontrolujte, ¢i maju neporusené poistky.

B Pri vymene poistiek sa musia pouZivat poistky spravneho typu a spravnej menovitej
hodnoty. V pripade pouZzitia poistky s nespravnymi menovitymi hodnotami méze dojst
k ohrozeniu bezpecnosti a pri pretazeni moze dojst k poskodeniu pristroja.

B pogas testovania musia byt vetky kryty pristroja na svojich miestach.

BV pripade pouzitia pristroja sp6sobom ne$pecifikovanym vyrobcom méze byt ochrana
zaru€ovana pristrojom znizena.

B Tento pristroj a prislusenstvo smu obsluhovat len dostatoéne zagkolené a
kvalifikované osoby.

Bezpecénostné symboly vyznaéené na pristroji

& Pozor: precitajte si navod IE Zariadenie s dvojitou
A . izolaciou
Pozor: nebezpecenstvo
zasahu elektrickym pradom .
c € Zariadenie spliia platné
CATIV Napétie v sieti — maximalne smernice EU
600 V 600 V str. ef. medzi
L svorkami a medzi N13117 Zariadenie
}96( svorkou a uzemnenim @ zodpoveda australskym

EMC smerniciam.

Toto zariadenie by nemalo
byt likvidované ako
L normalny odpad.

IP54 Kryt pristroja je prachotesny
a odolny vodi striekajucej E
vode
Poistka FF 500mA
1000V 30kA

Definicie kategorii instalacii:
CAT IV — Kategéria merania IV: Pristroj sa mdze pripajat medzi zaciatkom privodu
nizkeho napétia do budovy a rozvadzacom.

CAT Ill — Kategéria merania Ill: Pristroj sa méze pripajat medzi rozvadzatom a
elektrickymi zasuvkami.

CAT Il - Kategdria merania |l: Pristroj sa moze pripajat medzi elektrickou zasuvkou
a spotrebi¢om.

Meraci pristroj sa moéze bezpecne pripajat k obvodom s uvedenym hodnotenim, pripadne
nizsim.



Megger.

This instrument is manufactured in the EU.
The company reserves the right to change the
specification or design without prior notice.
Megger is a registered trademark.

Ten przyrzad zostat wyprodukowany w UE.

Spotka zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji lub konstrukcji
bez uprzedniego powiadomienia.

Megger jest zastrzezonym znakiem towarowym.

Tento pristroj byl vyroben v EU.

Spoleénost si vyhrazuje pravo zménit specifikace nebo konstrukci bez
prfedchoziho upozornéni.

Megger je registrovana ochranna znamka.

Tento pristroj bol vyrobeny v Eurépskej unii.

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit’ Specifikaciu alebo dizajn produktu
bez upozornenia.

Megger je registrovana ochranna znamka.

Megger Limited, Archcliffe Road, Dover, Kent,
CT17 9EN, Engand

Tel. +44 (0) 1304 502100, Fax. +44(0) 1304 207342
www.megger.com

Part no. MIT4002--MIT4202--MIT4302--MIT4802--MIT2500
--2007-785_SW_en-pl-cz-sk_V04



